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378 Wasd ihr wollf.

Sir Tobigs. Bid an die Thore ded Tartarug)
du vortreflicher Wikteufel! o

Sir Andreas.  ch will andh mit gehen.

( Sie aeben ab.)

Deitter Aufzug,
Crfter Yuftritt,
Dlivia's  Garter.

Diola und der Rupel.

Viola. Willfommen,; guter Freund , mut deiner
OfE. Findeft du dein Brodt bey deiner Trommel ?
Rupel.  Nein, Herr i) find’ ¢8 bey der Kivche.

Viola. Bift du ein Kivchendierner ?

Rupel. Nicht doch Herrs idh finde mein Brodt
bey Der Kivche, denn ich find’ €8 in meinem Haufe;
und mein Haus {ieht bey der Kicche.

Viola. So fonnteft du auc) fagen, der Konig
fchliefe ben einem Bettelmadchen, wenn ein Bettel:
madchen nabe bey thm wobnte, *) —

Rupel. Nun Haben Sie ja wohl audgeredet,
Har Bad dad fir Jeiten find! — Ein finnrei:
dhee Spruch ift nichts weiter, alg ein boctslederner

) Sm Ovigingl febt nodh folacndes , welcdyes fich ebenas
falls auf dag Spiel mit dem Worte by (bey und durdh)
besight : Wenn deine Trommel bey der Kivche frebt, fo
tonnteft Dy fagen, die Kivche funbe durch (by) deine
Lrommel,
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Handfchub, fiir einen guten vigigen Kopfs wie ge-
fchwinde [agt fich die unrechte Seite auswarts fehren!
Viola. Ta, das ift gewif. Wer gar ju viel mit
pen IWorten tandelt, macht fie febr bald leichtfertig.
Rupel. b wollte alfo, meine Schwefier hatte
feinen Namen befommen, Herr.

Viola, Warum das?

Rupel.  Ev, Herr, ibr Name ift cin Wort; und
wenn man mit dicfern Worte tandelt , fo tonnte
meine Schiwefter davuber leichtfertig werden, Aber
in der That, IWorte find vechte Schurken, {eitdem
fie durch Verfchreibungen gefchanbet find,

Viola. Und der Grund davon ?

Rupel. Wabrhaftig, Hevr , ich Eann Fhuen fei:
nen Grund obne Worte angeben , und Worte {ind
fo falfch geroorden, daf ich nicht mebhr einen Grund
damit anfubren mag.

Viola. Jch ette, du bift cin luftiger Bruder
und befummier(t dich unt nichts.

Rupel. Nidht doch, Herr, ich bebimmee mich
um etwad.  Aber auf mein Gewiffen, Hevr, ich
befiymmere mich nicht um Sie.  Wenn dad eben {o
otel ift, al8 fich um nichts befummern, {0 wiitden
Sie dadurch unfichtbar werden.

Diola. Bift du nicht ded Fraulein Olivia Narr ?

Rupel.  RNeiny wabrbaftig mcht, Her, Das
Fraulein Olivia bat feine Naveheirs fie wivd ehev
feinen QNarven haben, Horr, bis fie verheyrathet i
tmd Naveen find Ehemannern auf cben die vt abns
lich, wie Sardellen den Hevingen; det Ehemann
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ift nur gqeoffee. Qb bin, in der That, nicht ihe
Slarr, fondern thr Wortoerderber,

Viola. I fah dich neulich beym Herzog Otfino.

Rupel. Navrheit, Here, gebt wm den Welttreid
Herum, wie dic Sonne; fie fcheint uberall, €3 folite
mir Qeid thun, Herr, wenn der Narr nicht eben {o
oft bey Jhrem Heven wdre, ald bey meinem Frali-
fein.  SNich dinft, ich Habe Fhre Weidheit da
qefeben.

Viola. Wirklich, wenn du mir Komplimente
machen willft ; o mag ich nichtd mebhr mit div ju
thun Haben. Halt, da haft du ein Trinfgeld.

Ripel. Nun, Jupiter {chicte dir, in feiner nach-
ften Verfendung vou Haaten, einen Bart!

Diola. Wabhrhaftig, ich muf div fagen , ich {eh-
fic mich {chon mit Schmerzen nach einem, ob ich
aleich nicht Haben mochte, daf er auf meinem Kinn
wudhfe. — — Qft dein Fraulein ju Haufe?

Rupel. Cauf dag Ged seioend. ) Winede nicht ein Paar
pon diefen bicr, Brodt haben, Here?

Diola. O ja, wenn fie sufammen gehalten und
angem bt wirden.

Rupel.  Fch mochte den Heven Pandarusd von
Wherogien fbiclen, Hevr , wm diefen Troilusd eine
Rreffiba juufchangen.

Viola. Jd) verjteh Cuch, Herr; dag ift gut ge-
bettelt,

Rupel. S denfe, Herr, ¢8 will nicht viel fa-
gen; ich bettle nur um eine Bettlevinn; Kreffida
war cine Bettlevinn, WMein Fraulein ift su Haufes
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$Herr; iy will es Shnen auslegen , von wem Sie
fommen. Wer Sie find, und wad Sie wollen,
ift auffer meinem Fivmament ; ich fonute fagen
Glement; aber das TWort ift fo abgenust!
( Gr gehr ab. )

Diola. Dicfer Kerl ift weife genud bent Nars
ven au fpiclen; und um dag gut ju thun, wicd eine
vt von Wik erfodert. Er muf dasd ganse Betraz
gen bever beobadhten, {iber Die er fpottet, Den Rang
der Perfonen , und die Jeit; und ; gleich einem Raub-
pogel auf jede Feber sufalien, die ihm vors Auge
fommt.  Dief iff eine eben fo miihfame Kunit, alg
ein weifer Mann 3u feon.  Denn die Thorheit, die
er weidlich zeigt, paft fich wobl; aber weifer Leute
Thorheit befhimpft 1hren Wik

Jwenter Auftritt
Sir Tobias und Sir Andreas.

Sir Andreas. Gott griffe Sie, mein Herr.

Diola. Sic audh, Sir.

i Eobit;ﬁ.‘ Dieu vous garde, Monfieur,

Diola. Et vous aufli, Votre ferviteur.

Sir Tobias. Jch boffe mein Heer, daf Sie
pad find, und ich bin der Fhrige. Wollen Ste ing
Haus gehen? NMeine Richte winftht, dafi Sie bins
cin fommen mbdgen , wenn Sie wasd an fie su bes
ftellen Haben,
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Viola. ) bin Fhrer Nichte verbunden )
Sie, Jeh will fagen, fie ift dev Jwed meiner Reife.

Sir Tobias.  Probieren Sie Fhre Beine, Hevr,
feken Sie fie in Bewegung.

Diola. Meine Beine, Sir, verfiehen mich bef
fery alg ich verfiehe, was Sie dbamit fagen wollen ,
Daf ich meine Beine probieren foll 7

Siv Tobias. Fch will damit fagen; gehen Sie,
gchen Sie g Haus,

Diola. Jch twill Fhnen mit Gehen und Hin-
eingehen antworten 5 aber man fommt und uvor,
Diivia und Mavia fommen.) Pein vollfommeniies ; vor
trefliches Fraulein, dev Himmel regne IWoblgertiche
auf Sie!

Sir Andreas. Der junge NMenfeh ift ein Hevr:
licher Hofmann ! — Woblgertiche regnen! — Schon !

Diola. Meine Materie hat teine Stimme, mein
Fraukein, alg fur ibr willfabrendes und gnadigftes
O,

Sir Undreas. Wobhlgeviiche! — willfabrend ! —
anadig ! — Geh will fie alle drey in Bereitfchaft hal:
fen.

Olivia, Laf die Gavtenthirve suaemadit werden,
imd Iaf mich allein,

{ @iv Tobiad , Andread, 'und Miavia gelen ab.)

*) Jam bound %o your nicce fann auch Deiffern 2 ich will
s Sbrer Nichie s und anf diefern Doppelfinn begieht fich
bas Folaende,
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Dritter Nuftritt,

®livia. Diola.

Olivia. Geben Sie miv ihre Hand, mein Herr,

Diola. Mit meinen unterthanigften Dienfien ;
gnadiges Fraulein.

Olivia.  Wie i Jhr Nome?

Viola.  Cafario ift Fhres 2 Dienerd Name, fchone
Pringeffinn,

Olivia. NMeines Dieners mein Herr 72 — Die
aBelt hat ihre befte Anmuth verloren ; feitdem man
nicbrige Werftelling Komplimente nennt,  Sie find
ded Hergogs Otfino Diener, junger Menfeh.

Diola. Under ift der Jhrige, gnadiges Frau:
lein,  Der Dicner Fhred Dieners muf nethwendig
auch Shr Diener fepi.

Olivia.  An ibn dent ich nun gar nicht 5 ich
wolite, feine Gedanfen waven [icher gar leer, als
voll von mit.

Diola. G3nadiges Fraulein, ich fomme in der
Abficht, Jbre fehonen Gedanten ju feinem Vortheile
ju lenten.

Olivig.  O! mit Fhrer Grlaubniff, ich Dbitte
Sie — — ) fagt’” Fhnen ia, Sie mdchten mie
nichtd mehr von b {agen, Sie fonnten eine ate
bre Saite rithren, wo idh Sie licher Boven wollte,
alg Mufif aus dem Himmel.

Diola. Gnadiged Fraulein ——

®livia.  Mit Eelaubnif , roenn ich Ditten darf
—— id) fchickte Fhnen, nach der lefien jaubervols
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len €rfdheinung , die Sie hier machten, einen Ning
nad). o bintergieng id) mich felbit, meinen Be-
bienten, und, wie ich furchte, auch Sie.  Sie miif
fen e8 miv jebr (bel Deuten, dag ich Jbhnen dad mit
Lift aufdringe, wovon Sie wufiten, daf es Jhnen
nicht geborte. © Was muften Sie davon denfen ? —
haben Sie Dediwegen o nadhtheilig von mener Ehre
gedacht ; ald ein unempfindliches Hers denfen fann?
Einem von Fhrem {charffichtigen Verftande ift genug
aefagts ein Cyprug, *) nicht ein Bufem, decft mein
Herg.  Und nun laffen Sie horen ; was Sie ju faz
gen baben.

Viola. Gch bebaure Sie,

Olivig. Das ift fchon Eine Stufe sur Liche,

Diola. O unein, nicht die Eleinfte Stafel; oft be-
Daurt man {ogar feine Feinde,

Olivia, Nun, o, dunktmich, ift ed Reit s wic-
ber ju lacheln, O iwie o geneiqt doch die Yrmen
find, fioly su feyn! Wenn man ja jum Raube toer:
ben muf, {o ift e8 doch beffer, durch einen Lowen
su fallen, alg durch einen Wolf, — (Die Glocke idligt.)
Die Blocte wicft mir vor, daf ich die Jert verderbe,
Furdhten Sie fich nicht, guter junger Menfch, ich
mache feine Anfprudic an Sie.  Und doch, wenn
QBerftand und Fugend bey Fhnen jur Reife ommen
werben, fo wird Fhre Frau, allem Anfehen nach,
an Jbhnen einen feinen Mann Haben.  Hier aeht
Shr Weg bin, wefhwarts,

*) Cin duvchfichtiger Stof » » Johnfon,
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Viola. Gut. — Gech wunfthe Shuen alfo Ver-
anugen und gqute Laune, Haben Sie mir nichts
an meinen Heren aufiutragen, gnadbiges Fraulein?

Olivig. Warte noch.  ch bitte dich, fage mir,
pad Ou von mir Dentft?

Viola. S denfe, daf Sic denten, Sie {ind
nicht, wag Sie find.

Olivia. IWenn ich o dente, {o dent ich cben
bas von Fbhnen

Diola. 1nd {o denfen Sie vecht; wh bin nicht,
fwas ich bin.

Olivig.  Jch wollte, Sie waren, wie ich Sie
unichte!

Diola.  WBurd” ich dann bejfer fepn, mein Frau:

fein, als ich ikt bin ? — Gch wollt’, ¢8 ware o
benn ikt bin ich (b Jtave

.y~

®livta.  Wie anmuthig felbff Verachtung und
Rorn auf femen fchonen Lippen [aft ! Eine mordyi
fthe Schuld vervath fich niche fchneller , alg Liebe
Die fich verbergen will 3 die Nacht der Licbe it Mit-
tag. Cafavio, bey den Rofen ded Frihlings , bey
der jungfraulichen Ehre und Treue, und bey alleémn
i ber Welt! ich liebe dich o fehr, daf, trok allemn
Detnem fproden SBefen, weder BB noch Vernunft
meme Yeidenfchaft verbergen fann.  Erivinge Ddir
daber, daff ich div man Hers felbfE anfrage, feiner
Brund , ¢ 1 verfchmaben.  WVerbinde licber auf
Diefe Art Einen Grund mit dem andern ;. Gefuchie
( Dritter Band. ) B
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Licbe ift gut; aber ungefucht gefchentt , ift fie nodh
beffer.

Diola. G {chrodre bey meiner Unfchuld unbd
Sugend; ich habe nur Gin Hers , Einen Bufeny
und Eime Treue; und Ddiefe befist fein Frauengims
mer ;3 auch wird nie ivgend eine fie bcﬁrz‘cn, alg ich
felbft. *) Und hiemit leben Sie wobhl ; gnabiged
Fraulein, Niemald werd ich mich wicder gebran-
chen laffen, Fhnen meines Hevvn Thranen vorjus
einen.,

Olivia.  Komm nichis defto weniger wieders viels
Ieicht gelingt 8 div endlich, Diefes Hery, das ikt fei-
ne Licbe verabicheut, su einer jartlichern Gefinnung

su bemegen.
(&ie gelien ab, )

Bievter Yufteitt.
Cin Jimmer in Olivia’s Haufe,
Sir Tobias. Sir Unoreas. Sabian.

Sir Unoreas. Nein, wabrhaftia, ich will feiz
nen ugenblid langer bleiben.,

Sir Tobtas. Und warum denn, mein Schak?
— Saae dod), warnum?

Rabian. Sie muffen nothwendig fagen , warum,
Sir Andreas.

Sir Unoreas. En! ich fab da Fhre Nichte dem

*) Dicfe drey Worte balt Aanmer mit vieler Wabricheine
lichfeit fur eine Antrwort Oliviens,
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WBedienten des Heryogd guinftiger begegnen, ald fie
mit jemalg gethan bat.  Fch fab €8, in dem Baume
garfen,

Sir Tobias, Sah fic dich dann audy su der
Jeit; alter Knabe? fage mir dag,

Sir Unoveas. S flar, wic icdh dich hier vor
mix {che.

Sabian. Das war ein groffer Beweis ihrer Lies
be qegen Sie.

&ir Unoreas. Warum nicht gar 7 — Wolltibe
ntich jum PNarven baben ?

Kabtan. b will ¢8 formlich beweifen, Siry
auf den Eid des Rechtd und der Vernunft.

Sir Tobias. Dad {ind pwey groffe Gefchworne
gowefen ; ehe noch Noah ein Sehiffer wurbe,

Sabian. Sie bewies fich gegen Den jungen Nien:
fchen in Shrer Gegenmart {o gefallig , um Sie ju
eebittern, um Qbre cingefthlafene Tapfeckeit aufju:
wecken, um in Sbhrem Hevgen Feuer , und Schve:
fel in Jbrev Leber ju evregen.  Sie batten fich juibe
machen follen, mit cinigen audgefuchten Einfallen;
noch Beiff und frifch von der Munge; Sie hatten den
jungen Burfchen flumm prigeln muffen.  Dief er:
toartete man von Sbnen ; und das gefchab nicht.
Die doppelte Vergoldung diefer {thonen Gelegenheit
lieffen Sie von der Fluth abfpulen , und nun {ind
Sie in den Norden von meines Frauleing Meynung
binein gefegelt, wo Sie hanaen werden , gleich e
nem Eisgapfen an dem Barte eines Hollanders, wenn
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Sie 8 nicht dburch irgend cine [0bliche Unternehmung
ber Tapferteit oder Volitif wieder gut machen.

Sir AUnoreas. Wennbdas denn ia aefcheben muf,
fo muf; e durc) Tapfertert gefcheben 3 denn Politif
baf’ icdh. Tch mochte eben fo gern ein Brownift*),
als ein Politikus fepm.

Sir Tobias. Nun gut, {o baue mir denn dein
Gluct auf der Grundfefic der Tapfertert; fodere miv
Ded Hevyvgsd jungen Burfchen heraus, um dich mit
ibm 3u fchlagen 5 verivunde ibn mit elf Wunden
meine Pichte wird das erfabren, und du fannit fi-
cher glauben, es ift fem Kuppler in der Welt, der
mehr dasu Dienen fann , einen Pann bey cinem
Frauenzimmer in Gunft ju feken , ald der Ruf pon
femer Tapferfeit.

Sabian, €8 ift fein ander Mittel , ald diefed,
Sir Andreas.

Sir Anodreas. Il einer von euch by rohl
¢ine Ausfoderung von mir uberbringen ?

&iv Tobias. Geb , fhreibe wie ein Solbats
fey troBig und turi, G8 tommt nicht davauf an,
ie wikig; wenn e$ nur bevedt und voll Erfindung
ift. — Schimpf auf thn mit allee Freyheit der Dins
te. FWenn du ihn etwa drepmal duget ; o wirds
*) Die Brownifien batten ihren Namen von Hobert
Browne, einem befannten Sepavatifien unter der Ko-
niginn Elfabeth Reateruna, dev im T, 1559, in die Ges
mieinfchaft der vechtalaubigen fivche trat - - @Grey. Ein
Zhetl diefer Sefte avundete in Ymerifa die Kolonie vour
Meu-England, = = Aumphreys,
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ficht fchaben fonnen s und , o viel Plrgen nur ims
mrer auf deinem Blatte Vavier liegen wollen ; ware
diefes Blatt auch dicke qenug fiie dasd groffe Bette
in Enaland, *) {o fthreib fie auf , und aeh frifch
bavan. Laf Ghalle genug i1 deiner Dinte fepn, wenn
b aleich mit cince Ganfefeder fchreibit.  Frifch
Davan!

Siv Andreas. Wo foll id) euch findben?

Siv Tobias. IWir rollen bich im Gubiculo auf:

fuchen; geb nuy
( &fe Undreas aehf ab,)

Funfter Yuftritt

Siv Tobias. Sabian.

Kabian, Dasd iff Jhnen ein theured Mannchen,
Sir Tobtas.

Siv Tobias. T b ibm aud theuce gemwefen,
mein guter Burfdye.

Sabian, Wir werben cinen Beerlichen Brief von
ibm befommen; aber Gie werden ihn nicht beftels
fen.

Sir Tobias. o fol({t Dut inix nietvieder frater.
9iber fuche Den jungen Menfchen doch ja gu et
e Antwort aufiubesen. Fch glaube, Ochfen und
gRagenfirange  fonnen fie nicht sufammengichen.
aiag den Andres betrift, toenn man den offnete

*) The bed of Ware, ¢in Hette von mxﬁcrm-bmr[id\cr
@voffe , Das oft foriichrovetlich angefubit ich ¢ » Breye
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und fo viel Blut in feiner Lcber fande, baf ein Floh
bie Fuffe davin naf machen tonnte, fo wollt’ id) den
Jieft der Anatomie verjehren.

Sabian. Und fein Gegner, der innge NMenfch,
Bat in feimem Gefichte auch eben feine groffen Angei:
den der Graufameeir,

( Marvia ¥ommit, )

Sir Tobias. Sebt! da Eommt der jungfte Jaun-
tonig von neunen. *)

Miaria.  Wollt ihr die Milsfucht Haben, und
cuch Seitenftiche an den Hald lachen, fo fommt
mit miv, Der Schurte von Malvolio ift ein Heide
geworden, ein wabhrer Renegat; denn fein Chrift,
ber durch den rechten Glauben felig su fwerden Boft,
fann jemald dergleichen plumpe Streiche glauben,
Cr ift in gelben Steiimpfen.

Sir Tobfas. 1nd die SKniegivtel Ereugweife ?

Maria.  Yuf die lieberlichite Art; wie cin We-
bant, der in der Kivche Schule halt. Jch hal’ ibn
verfolgt, wie fein Morder. S thut alles das buch.
{tablich, mwas ich ibm angegeben habe , um ibn
angufibren. Wenn ex (dchelt, tieht er fein Gheficht
i mebr Linien, alg auf der neuen Landtarte, mit
benben Jnbien vermebrt, befindlich find. Sic haben

*) Die Frauengimmerrollen wurben damals vort fKnaben
aefpiclt, weldhe jumweilen fo Fleitr und unanfehnlich 1oa-
vett, daft man fie auf folde et 4u entfchuldigen fichen
mufte « - Yarburton - - Der aunfinig leat nein ohey
gebtt Ener gur Beit; und die sulest ausacheckten BVogel
find allemal die fchodchiten und Feinfien, Steevens,
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beralcichen noch nie gefehen.  Fch tann mich faum
eroehren, ibn mit allzelen Dingen ju werfen.  Jch
foeif qelvifi s mein Fraulein wicd thn fihlagen s wenn
fie bad thut, fo wird e lacheln, und ed fur eine
grofic Gunftbeengung nehmen.

i Tobias. sKomum, brina ung, bring uné

bahin, wo et ift.
( Eie gehen ab. )

Sedhdter Nuftritt.
Die Steafe.
Sebaftian,  Antonio.

Sebaftian.  Pein Wilfe war ed nicht, vafl Sie
fich bemiiben folltens aber, da Sie fich nun einmal
aus Fhrer Unrube em PVergnugen macden, fo will
ich nicht wetter auf Sie {thmablen.

Untonio. Jch fonnte nicht nach bhnen surid
bleiben; mein Berlangen fcharfer, al8 gefchliffner
Stabl, fpornte mich an; und nicht fauter BVerlangen
&ie su fehen, — pbgleich Dick {o grof ift, Daf es
mich toobl su einer langern Reife hatte bewegen
tonnen — fondern aud) Reforgniff, wie €o Fhnen
auf Jhrer Reie aehen wiede, da Sie in diefen
Gegenden nicht befannt find , Die fue etnen Frembden,
obne Anfubrer und Freund , taub und umvirthbar
a1t feon pflegen. Diefe Grunde der BHeforanif tries
pen meine fchon Dagu willige Freundichaft noch mehe
an, Jhnen gu folden.

Sebaftion.  Mein (icbreicher Untonio, ich tany
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bir Eeine andre Antivort geben, ald Dant; und Dank,
und ewigen Danf.  Sebr oft werden freundichaftls-
the Dienfie it {olcher ungangbaren Niine abqe:
tauft 5 aber, wdve mein Vermbaen o arof , ald
meme CrienntlichEeit, o wied’ id) mich beffer aeaen
vic) betragen. — Wasd machen wir ? Wollen twir Dic
Reliquien diefer Stadt befehen,

Untonio. Morgen, mein Freund: ed ift be|fer,
baf Sic vorher Jbre Wobhnung befehen,

Sebafttan.  Fch bin nicht mide, und ed iff noch
lange bin, ¢h ¢8 Nacht wird. S bitte dich, laf
ung unfre ugen mit den Denkivlirdiateiten und den
Celtenberten exgoken, weldhe diefe Stadt beribmt
machen,

Antonio.  Tch wollte , Sie verfchonten mich da
mit. e Eann nicht obne Gefabr bicr dureh Dicfe
Gaffen geben.  Emmal in cinem Seegefechte gégen
dic Galeeren ded Herjoad, that ich etivag o (traf:
wurdiges, dag ich, wenn man mich bier antrafe,
snich {chwerlich daruber wiirbe rechtfertiaen tonnen.

Sebaftian.  Vermuthlic) todieten Sie cine arols
¢ Menge feiner Cetite ?

Untonio. GSo blutig war die Beleidiguna nicht,
obyleich die Befchaffenbheit der Jeit und ber ante
rey und Anlag sum Blutvergieffen hatte qeben fon-
nen.  Die meifien von unfrer Stadbt aaben ; ded Han:
el8 wegen, bdadienige acaen Begablung iieder ju-
vitcf , was vir ihnen abgenommen bhatfen; nuy ichy
blieb alletn aug. Und dafirr wied’ idh, wenn man
mid) hier antrafe, theuer begablen mitffon.
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Sebaftian. Gehen Sie alfo nid)t i offenbat
Bertmn,

Antonio. Das darf ich nicht. Warten Sie,
Sebaftian, Hier ift meineBorfe.  Fn der fudlichen
Vorfiadt, jum Elephanter, iff dad bejie Ouartier.
Ych will indefi unfer Efen beftellen , dag Sie fich
ie Reit vertveiben, und fich durch Befehung der
Stadt ihre Fenntnif bereichern.  Dovt werden Sie
nuch wicder finden.

Sebaftian, Was foll ich mit Fhrer Vorfe?

Mntonio. WVielleicht fonnten Fhnen eintge Kleis
nigteiten in die Yugen fallen, die Sie gerne Eaus
fen mochten; und ich olaube , Freund, Jbhr Vor:
cath wied nicht wert veichen.

Sebaiftian. Jdy will For Geldbewabrer fepn,
md Sie auf eine Stunbde verlaffen.

Untonto. Ium Elephanten — —

Sebaftian.  Jch weig {chon.

( Eic aelien ab. )
Giebenter Auftritt.
Dlivia’s Haud,
\,\Jll‘;u \.‘IT,G[‘ILT.

Olivia.  Jch habe nach Cafavio gefchidt; er fagt,
er i fommen; wasd {oll ich ibm fur €hre anthun?
JBag foll ich ihm {thenfen? Denn Jugend wird ofz
ter evfauft alé exbettelt ober erborgt — Fch) vede ju
laut — Wo iff Malvolio? — Er ift ernfibaft
und bofichs ev fehickt fich guti gu cingnmt Bedienten
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fire cine Perfon von meinem Sdhicfal — Wo ift
Malvolio?

Niavia. @ fommt {ogleich, gnadiges Fraulein,
aber in cinem feltjamen Aufiug.  Er iff gang un-
fehlbar befeffen, mein Fraulein,

Olivia.  Wie? — wo feblt ed ihm denn? — Raft
el

Niavia. Nein, gnadiaed Fraulein, er thut nichts
ald lacheln.  Sbre Gnaden weeden wobl thun, Fe
mand jut Sicherbeit bey fich gu Haben, wenn e
fommt 5 denn gang gewif, der Menfeh ift nicht vecht
vichtig unterm Hut.

Olivig. Gebh, tuf ihn hey — ( Matvotio Fomme, ) —
G bin fo ndrrifch, al8 e immer {eyn fann, wenn
traurvige und luftige Naveheit auf eind hinauslaufen.
— Nun, wie gehtd, Maloolio.

Mialvolio. Liebftes Frdulein ——Ha! ha!

Olivia.  Lachelt du?— F {chidte nach bir,
um oich su einem eenfthaften Gefechdfte su brauchen.

Nialvolio. Crnfthaft!— Scb tonnte wobhl ernii:
baft ausiehen ; Dicfed ftarfe Vinden unterm Knie
macht einige Stodung tm Geblit; aber wad thut
tas? — Wenn ¢8 nur Einer gefalt, o geht mird
pollfernmen, wie ¢8 in dem Sonnet Heift: 53 Ge-
fall ich Giner ; o gefall’ ich allen.,,

Olivia, Wie? — mwasd bedeutet denn dHag? —
wad fehlt bix ?

Nialvolio. E3iftin meinem Hersen nicht fchwaty,
ob meine Beine gleich aeld find. E2 iff mir richtig
iy Handen acfommen ; und Befehle muffen vollzo-
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qen werder. b denfe, wi Eennen jene fchone Ro-
mifche Hanb.

Olivig. Wil du nicht su Bette gehen’, Mal:
polio?

yialvolio. i) Ju Bette 7 — Fa, Hergchens
und oa will ich e div fommen,

Olipia, Goft behute dich! — Warum lachelft
du o, und fuifeft deine Hand fo oft?

Miavia. Wad feblt Fhnen, Malvolio?

Nialvolio. Haft bu u fragen? — Wabrhaftig,
Nachtigallen aptivorten gleich Kraben!

Miarvia. Wie unterfichn Sie fich mit einer fo a:
checlichen Dreiftigbeit vor meinem Fraulein ju er:
{cheinen ?

MNialvolio. ,, Furchte dich nicht vor Groffe!y,
— Dad wat wobl aeaeben!

Olivia.  Was meynuft du dbamit, Malvolio ?

Nialvolio. ,, Einige werden grofi geboren — —

Olivia,  Wie?

Nialvolio. ,, Anbre arbeiten fich sur Groffe ems
por ——

Olivia. Was fagft du?

Malvolio. ,, Und anbernt wird fie anfgedruns
gen ——

®livia. Der Himnel Helfe dir wieder gurechie!

Vralvolio. 5 Erinnere dich, tver deine gelben
Steimpfe [obte——

®livia. Deine gelben Strumpfe ?

Malvolio. 5 Und winfhte, dafi du fie Freuy
weife binden mochrefi— —
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Olinia.  Kreugeife binden ?

Nialvolio. ,, Geh nurweiter; du bift ein geinach-
ter Mann; wenn du nur willff ——

Glivia. Wasd faglt du? *)

Yialvolio. ,, Wo nicht, fo Bleibe dein leben-
[ang cin Bedienter — —

Olivia. O! dbad iff ja eine wabhre Hundstags:
follpett !

(@8 Fommt ein Vedienser, )

Hedienter. Gnadigfted Fraulein , der junae
Menfch vom Hersog Orfino iff wieder da. Fieh hatte
Mube p thnqurvuct du halten s er evivavtet; daf Jhre
Ginaden thn vor fich lafjen.

Olivia.  Fch will su thm fommen — Liche Ma
viay lag doch auf diefen Wienfchen Acht haben ! —
2o ift mein Onkel Tobiag ? — Lafi cinige von mei:
nen Lenten gang befonders aufibn fehen; i) mochre
micht wm die Halfte meined Vevmogens, daf ihm
¢in Qeid begegnete,

( &Sie gebt ab, )

Adhter Ayftritt,

Ntalvolio allein.

Ob! oh! tommit du mir it naber? Kein gevine
gerer Mann, ald Six Tobiad, ol auf mich fehen!
dief ftimmt vollig mit dem Briefe uberein. Sie fchickt
thn mit §leifi, damit wch gang fteif gegen ihn thun

*) 9m Driginal macht Olivia ein Wortfpiel mit made,
und fragt thn: 5 Bin ich toll? ,,
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mbge; denn dasu ermuntert fic mich in Dem Briefe.
5 IBirf Dein all;,ut‘emfui\lqcﬁ YBetragen von ity
fagt fie — fey gegen cinen Wetter trokig; und gegen
RBediente auffabrend — um von Staatdjac)en —
nimm in allen Stucen etwad fonderdares an 5 —
1Und Hernach befehreibt fie miv, wic ich dbas maden
muf s alg: cin enfihaftes Geficht, em feperliches
Retragen, cine langfame Rede, Der Klcidung ci=
ned Manned, der was bedeutet, und {0 ferner. Sch
babe fie aefangen; aber e8 iff Dis Himmeld Werk 3
and devr Himmel mache mich dantbay Dafie! — lnd
al$ fie it weggieng & 5 Laf auf Foiefen Menfchen Acht
geben!,,— Menfchen? — Nicht Malvolio , noch
nach meinem Chavatter; fondern Menfchen!— O!
alles hangt {o fehon sufammen, dag fein Drachma
pon cinem Strupcl, femn Strupel ¢ines Strupels
fein Hindernif, fein pocifelbafter oder bedentliches
Umftand — Was fann man noch Damwider fagen ?
Nichts auf der Welt tann fich noch swifchen mich
und die volle Ausdficht memer Hoffnungen  fiellen.
Sreylich § der Hiummel, nucht ich, bat dief gethans
und ihm gebubrt ber Dant’

Neunter Yufreitd

Mialvolio. Siv Tobias. Sabian. Yiavia

Siv Tobias Wo ift ec? — wo iff ee?— 1m
Namen alles deffen, was beilig 1jt! Und wenn alle
Teufel aug der Holle fich ing Kleine jufammengeio-
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aen Datter, und cine Pegion in thn gefabren jods
ve, 1o will ich mit ibm reden.

Sabian.  Hier ift er, bier ift er— Wie fiehts,
mein Here ?

Mialvolio.  (Gebt curer Wege 3 ich entlaf euchy
lafit mich meiner Ginfameeit genieffen — qebt eurer
Wege!

Maria. Sebt) wie hobl der bofe Feind aus ihm
beraus redet! — Sagt’ ichs Fbhnen nicht 7 — Sie
Tobiag, das gnadige Fraulein bitret Sie auf ihn
Acht 3u haben,

Mialvolio. AL, ba!—thut fie bag?

Siv Tobtas, Wea! weg!— Stille doch, i
miiffen fauberlich mit iHm verfabren s lafit mich nue
machen — JBie fichtd, Malvolio ? Wie ifid mit dir?
— $Hove doch), Freund, biete ja dem Teufel nicht
Trows bedente, daf er cin Feind der Mendehen ift.,

Tialvolio. ¢ eentbatt s fiots. ) Wiffen Sie audh,
was Sie fagen ?

Niavia. Da {ehen Sie's; wenn Sie etivad b
fes vom Teufel fagen, wie ers qleich 11 Heren
mmmt — — ot gebe, baf er nid)t behert fenn
moge!

Sabian. Man muf fein Wailer ju der weifen
Stau bintragen,

Marvia. WDeiner Treu! das ol audy gleich mor
gen frub gefeheben, wenn ich dbag Leben habe, Mein
Sraulein mochte ibn um alles in der Welt nicht
verlieren.

Nialvolio. Wie? Jungfer,
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Miavia. O Himmel!

Siv Tobias, Jbh bitte dich, fchweige bodh flille.
Dad ift nicht der vechte Weg s fiebfe du nicht, vaf
bu ibn nur bofe machft? Laf mich nur machen,

Sabian, Jlur feinen anbern Weg, ald Freund-
licheit.  tur fanft, nut fanft— der bofe Feindif
grob, und laft fich nicht grob begegnen,

Sir Tobias. Nun wie fiehid denn, mein Trut:
habnchen? — TWie gehts die, mein Hecychen?

Mialooho., Gil——

Sir Tobias, Ga, ich bitte dich, formm du mit
mir. $Hove doch, Freund, es fehidt fic) nicht fure
ginen fo weifen Mann, wie du bift, mit dem Tews
fol Kurpweil ju treiben. An den Galgen mit dem
aarftigen Koblenbrenner! ™)

Niaria. Laf ibn fein Gebet herfagen, liecber Sic
Fobiad 3 lafi,ibn Deten,

Nialvolio. Beten ; du Affengeficht ?

Maria. Da, horen Sied, er will von nichtd
gutem veden hoven.

mialvolio. Sdheret euch alle an den Galgen!
Yhr fepd ein cinfaltiges, Dummes Pack 5 1ch bin nicht

£y @ine Anfpiclung auf dag Sorichrort: Like will to
like , as the devil faid to the collier; . i, @eich nnd
aleich aefellt fich qern, fagte der Teufel su dem SKoblens
brenner = = Grey = = Die Foblenbindler mwaren su ded
Dichters Jeiten tweaen ibren Betrieaerenen beriichtiat 3
daber war Ddief cing dex drafien Schimpftoorte gewordens
Stecvens,
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eures Gelichterd s by werdet mich su feiner Jeit (chon
Eennen Texnen.

wollf.

, ( Gr geht ab. )
Sir Tobias. Jfts moglich ?
Kabtan.  Wenn man dag m einer Komodie fpiel:

te, wer wiued’ ¢d nicdht alg eine umvabricheinliche

Erdichtung veriwerfen ?

Sir Tobias. Sein ganter Geift ift von der Lift
angeftectt worden, Fabian.

Oiavia, G, nue gleich hinter ibm drem! fonft
mochte die Lift an dic LuftBudien , und faul werden.

Sabian.  O! wir werben thn wabrhaftig rafend
machen.

Miavia, Deffo rubiger wieds im Haufe jugehen,

Sir Tobias. Sommt, wir wollen ibn in ¢in
duntles Jimmer foerven, und fefi binden.  Meine

Huchte alaubt {chon ; daf er vafend ift; wir fonnen

¢d u unferm Vergnigen und ju feinee Strafe im:

mey toeiter treiben, bid felbft unfer Jertvertreid, bisg

jur Athemlofigfert ermudet, und bewegt, Mitleid
mit 1bit su baben, Dann wollen wir diefe Lift vor

Gicrecht bringen, und dich alg cinen Ausfinder von

Rafenden *) froncn,  Abet fich da! fich da!

Sehnter Auftritt,
Die Dorigen. Sir Andreas,
Sabian,  Wieber wag neuesd fur eine Diavenfener !

? ) Bermuthlich eine Anfpielung anf die Hepenfinder, dig
febe gefchartig waven = = Johnfon,
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Sir Andreas. Hier ift die Ausfoderung; lefet
fies idy wette, 8 ift €ffig und Pfeffer drinnen,

Sabian. Gt fie fo fcharf?

Siv Unoreas. Freplid), was folite fie nicht 2
Gehy fteh ihm Dafir,  Lefet nur.

&ir Tobias. Gich her! — @ st ) ,Funger
Kerl , was du auch feyn magft, o bift du doch nur
gin {chabichter Kerl. o

Kabian. Gut und brav.

Sir Tobias. ,, Wundre dich nicht, noch be:
nounde’ ¢d in deinem Sinn , warum ich dich o nen-
ne; denn ich will dir Eeinen Grund dafiir angeben.,,

Kabian, Gine gute Vemerfung! — Das fept
Sie vor allen gevidhtlichen Anfprichen in Sicherbheit,

Sir Tobias. » Du tdmmft ju dem Fraulein
Dlivia, und vormeinen Augen begegnet fie dir freund-
Tich: aber du ligf in deinen Hals hinein, dag ift
nicht bie Urfache, watum i) dich bevausfodbre. ,,

Sabian, Sebr fury, und auifevordentlich finnlos,

Siv Tobias.  Jeb toill div in den Weg treten
wenn ich su Haufe gehe, und, wenn du denn da
dad Ghid baflt, mid) ju todien,y — —

Sabian. ®ut!

Sir Tobias. , So todteft bu mid) wie ecin
@oigbube und Schurte. 5,

Kabian. Nod) immer balten Sie fi) an der
Windfeite der Gefese — — Guf!

Sir Tobias. 4 Fabrewohl! und Gott erbarme
qch tber Cine von unfeen Seelen,  Vielleeht cr:

oritter Band. ) €c




402 Was ihr wollt.

barmt er fich meiner 5 aber meine Hoffuung ift bef

fees und darum nimm dich in Ucht! — ,, Dein
Sreund, wie du ihm begegneteft, und dein gefthwor
ner Feind, Undreas Sieberwange.,, — Wenn

ibn diefer Brief nicht in Bewegung fest, fo Eonnen
feine Beine fid) nicht mehr bewegen, b will ibm
ibn geben. 3
Niavia. Sie fonnen cine fehr gute Gelegenbeit
bazu haben.  Ev ift it in ciner Unterredung mit
meinem Fravlein, und witd bald von ibhr wegaehen.
Sir Tobilas. Geh, Siv Andres, paffe ibm an
ber Ede Ded Baumgartend auf, twie ein Biittel,
So bald du ihn nur fichfi, 3ieh von Leder, und fo
bald du von Ledet sichft , Audy entfelich 5 denn ¢
geichiebt oft , dag ein furchterlicher §luch, in einem
prablerifchen Tone, ftharf abgefchnelt, mebr einen
Beweid der Tapfereit giebt , — ald felbft cine Vrobe
Derfelben getban Daben wiurde.  Geh fort.
SicAndreas. O ! Wenns auf Fluchen anfommt,
Da lagt much nur machen! (Gt debt ap.)
Siv Tobias,  Gich werde den Brief ikt doch) niche
ubergebens denn das Betragen ded iungen Men(chen
beweist, dag er viel GefchicE und Eriichung habe ;
fein Gefthafte awifthen feinem Hervn und meiner
Nichte beftatigt diefed; 5 wirde alfo diefer BVrief,
Der o frefich unwiffend gefchricben ift, dem jungen
Menfchen nicht das acringfte Schrecken einjagen
Cr wurbe gleich {ehen Daf er von einem Erden
tlofie bertommt.  Uber, Herr, ich will ihm feine
Ausfoderung mimbdlich vovtragen ; dem Ficherwange
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cine auffecordentliche Hershaftigteit beplegen, und
dem jungen Menfihen, der e eben femner Fuaend
wegen leicht glauben witd , eme ‘fehrefliche Mey-
nung von feiner Hive, Gefchrelichteit, Wuth, und
Heftigteit bepbringen.  Dief wied fic bepde {0 in
Schrecten {eken , Daff fie cin'"“ v, wie Bafilisten,
fchon mit den Augen tobten weeden.

Sabian, Hier fommt er mit “x yrer Nichte ;s wie
wollen fie fo lange ungeftort laffen, Big ev Abfehicd
nimmt; uud dann gleich ihm nach!

Sir Tobias.  Jeb will unterdeff auf ivaend i
nen graglichen BVovivag emer Ausfoderung denten,

(E fchen ab, )

Gilfter Auftreitt,
Olivta. Diola.

®livia. 3u einom Herien von Stein hab’ wch
au viel gefagt, und meine Ebhre 3u woblfeil auggebo:
ten. @3 ift etwad in miv, a8 nur meinen Febles
porvuckt : aber ¢d iff cin fo cigenfinniger, bavtnadi:
aer Fepler, daf thm BVorwurfe nichts abgeivinnen
fonnen.

Diola. Der Heryog mein Herr befindet fich in
pem namlichen Falle.

®livig.  Hier , fragen If_ e Dieff \{l'i'w’\ u
meinemm Andentens 8 iff mein Bildnif, Schlagen
Sie o8 nicht aud; ¢s bat tmu unge, Sie su plas
geny und ich lvfrc, mu'n-n Eie moraen wieher,
IBasd tonnten Sie pon miy I ey Dag mit Ehy
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ren gegeben werden fann, und id) Shnen abfhia-
gen wirede ?

Diola. Fch bitte um nichtd , ald um Fhre Lie-
be fiiv meinen Heven.

Olivia.  Wie tann i) ibm mit Ehren dasd ge
ben, was ich Shnen f{chon gegeben habe?

Diola. Jch will Sie deffen gern tiberheben.

®livig. Gut, fommen Sie morgen wieder —
leben Sie wobl! Gin Teufel, der deine Geftalt hate
te, tonnte meine Seele bid in die Holle lodten,

(Sie geht ab.)

Fwolfter Auftvitt.
Diola. Sir Tobias. SKabian.

Sir Tobias. Junger Herr, Gott gruf Sie!

Diola. Sie audy, Sir.

Sic Tobias. JNimm alle die Wehrhaftigleir su
fammen ; bie du nur haft! — BVon wad fir Art dag
Uncecht ift , welched du ihm gethan haft, dag wei
ich ntchts aber dein Dollmmetfcher, voll von Vevach
tung ; blutgierig tvie Der Fager, erwartet dich am
Ende bed Baumgartend.  Rieh dein Schwert, fen
wacfer und tiftia, denn dein Feind iff bebende, g
fihicft ; und tobtlich.

Diola. &ie ireen fich, Siv; ich weif gewif,
bag Niemand Hanbel mit miv bat. Jch weiff mich
feines Schattend von Beleidiaung u evinnern, die
ich iraend einem jugefuat hatte.

Sic Tobias, Sie werden dag gang andergd fin
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ben, dad verfichre ich Tbhnen.  Wenn Fhnen alfo
%hr Leben nody etiwvad rerth ift; fo feon Sie auf
Fhrer Hut; denn ihr Gegner hat alled das an fich,
was nue immer Sugend , Starfe, Gefchidlichieit
und Rorn cinem geben fann.

Diola. Sagen Sie miv doch, Sir, e ift ¢8
benn?

Sir Tobias. Er ift Nitter , und feverlich dasu
aefchlagen s aber ein tvabrer Teufel n Privathan:
deln. Gr bat fhon drey Seclen und forper voin
cinander qefchicden , und feine Hike in diefern Aus
genblict ift fo unper{dhnlich ; daf cr nicht anders
Genugthinung erhalten fann , afs durch Todestampf
und Grab, — Hob! nob! ift feine Lofung; geges
ben , ober genommen!

Diola. G will wicdey in dag Haus gurick ge-
fen, und mir von dem Fraulein ein fichres Gelesre
ausbitten. T verftehe mich nicht aufs Fechten.
Feh habe von emer gewiffen Axt Leute gebort; Ddie
mit andern vorfeslich Handel anfangen , umt ihre
Tapferfeit auf die Probe ju ftellen; vermuthlich i
dick Einer von dem Schlage.

Sir Tobias, Nein, mein Herr s fein Unwille
entforingt aug ciner {ehr erbeblichen Beleidigung
achen Sie dedwegen hin, und eefiillen fein Werlans
gen.  Gnd Haus jollen Sie nicht s, ober Sie
miiTen porber das mit mix wagen , was Sie, cben
fo ficher, mit ihm aufnehmen tonnen.  tur weiter
alfo, ober aleich blant von Leder gejogen! Denn
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fchlagen miiffen Sie fich , Das ift ausqemacht, obder
e verfthworen, Gifen an Jhrerm Leibe s tragen.

Diola. Dasd ift ¢ben {o unboflich, ald fonderbar,
Sch bitte Sic, ergeigen Sie miv nur bdie Giefallig:
Eeit, ben Hitfer 30 fragen, worin ich ibn denn be:
leidigt habe. €8 muf aus Unachtfameeit gefchehen
feon s aud Vorfag gemif nich.

Siv Tobias.  Das will ich thun. Signor Fa-
bian, bleiben Sie bier bey dem Herrn, big ich wie-
berfonime,

( Er geht ab, )

Diola. Cagen Sie miv doch , mein Herr ,
wifftn Sie ctivad pon diefer Sache ?

Sabian. b weif , daf ber Ritter qeqen Sie
avfachracht ift , big quv todtlichen Wuth aufgebracht ;
aber fonft Eeinen Wmftand weiter.

Diola, Sagen Ste mir doch, wasd it 3 fir
einte Att von Mann ?

Sabian.  Gr bat fein fo vortheilbafted Anfehen ,
pafi. man ihn gleich nach feiner Geftalt beurtheilen
founte, wie Sie vermuthlich aus dem Beweife feis
ner Tavferfeit fehen werben.  Er ift wirklich, mein
Here, der aefchictefte, blutditeftiafte, und gefabr-
lichfte Gieaner , den Sie nur finmer trqendivp in
Jlyrien batten finden fonnen. Wollen Sie 31t ibm
hin gehen? — Fcb will Sie mit ihm ausfohnen,
wenin i) fann,

Diola.  Dafiir werd’ ich Fhnen fehr verbunden
feor,  Jch bin einer; der licher mit Priefiern ald
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ittern 2t thun Bats *) id) frage nicht darnach
ob mtan mich fie tapfer Halt, ober nicht.

( Sie gehen ab.)
Derenpgehnter Auftritt
Sir Tobigs. Sir Unodreas.

Siv Tobias. Hor einmal, ¢d ift cin leibhafz
ter Teufel ;s noch nie hab’ tch folch cenen BVirago ™)

gefehen.  ¢h machte einen Gang mit thm — Klin
ac; Siheibe, und alled — und er bradyre miv ot

nen Stofi mit einee {o entfeilichen Heftigkeit an,

paf er gang unvermeidlich war; und wenn er wies

ber augfallt, fo bezablt er cinen (o gewify, alg deine

Fiiffe den Boden bernhren, worauf fie treten. Man

faat, er iff Hoffechter bevm Sofi gerefen.

Siv Undreas.  Hobhl thn der Henter ! o will
tch mich nicht mit thm {chlagen,

Siv Tobias. Fa; aber er wird {ich ikt nicht
befanftigen lafiin; Fabian fann ibn dovt fanm noch
juriicthalten.

Siv Andreas, Verfucht! — Hatt’ ich vermita
thet, Dafi et fo tapfer und {o gejchickt im Fechien
wave, fo batt ich ihn licber jum Teufel laufen laf
“) Die Untithefe ift im Enalifchen aufallender : I am one
that had rather go with Sir Prieft than Sir Knight.

*) @ir Fobins fann bier unter bdiefer Benennung nichts
anbders wevftehen, alg cime Perfon , die ben alley mannlis
chien Hershoftiafeit ein febr roeibliches Anfehen bat - -
“obnion
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fer, a3 ibn Herausdacfodert baben. Qaf ihn bdad
Ding gut feyn laffen, o will ich ihm-mein Pferd
ben graucy Kapilet, geben.

Siv Tobtas., Jdy will etnmal gu ihm geben.
Bletb hier fiehen, und fege dich immer in VPofitur,
— (bevfeite.) Diefer Handel wird obne Seclenver:
Tuft ablanfen; wabrbaftig! ich will dein Perd o
gut reitest , al8 ich Ddich veite! — ¢ Gavian wnd
Biola fommen. ) ~— (3u Fabion) Tch habe fein Pferd,
am dbem Handel Einbalt ju thun 3 id) habe ihm
weig gemacht, der junge Menfeh foy ein Teufel.

Sabian.  Gr bat cben o fihrectliche Begriffe
pon b, it angitlich, und fieht blaf aug, alg ob
thm ein Bar auf dem Fuffe folgte.

Sir Tobias. €3 ift nicht gu andern, Here; er
will fich mit Jhnen fthlagen, weil evd cinmal ge-
fchworen hat, Frevlich batt' er beffer gethan, wenn
et borher bie anferey vedt ubcrlegt Datte , denn
ev findet iist, Daf cd faum der Mubhe werth ift, da-
oon #ut foredhen.  Stehn Sie alfo vy immer, foi-
nem Eibe qu gefallens er verfichert, daf e Jhnen
tein Leid jufuaen will,

Diola. RNun, der Himmel ftehe mir ben! Yuf
ein Haar mocht ichd den Leuten fagen, wie viel mic
fehlt, unt ein Nann 3u fenn.

Sabian.  Weichen Sie gurirck, wenn Sie fehen,
Dafi er in Wuth gerath.

&ir Tobias. JNur heebey ; Sir Andres, ef if
nicht su anbern.  Der junge Menfd) will, feiner
€hre meqen, Cinen Gang mit dir machen; er fann
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e, nach alfen RNechten ded Swentampfd, nicht ver:
meidens aber er Hat mir verfbrochen, fo wabe cv
ein Gbelmann und cin braver Soldat ift, taf cr div
fein Leid thun will.  Nur luftig, fang’ ant
¢ Gie stehent die Degen. )
Sir Ynoreas. Der Himmel gebe, dag ev Wort
palte !

Biersehnter Auftritt
Dic Dovigen. Antonio,

viola, Qb verfidhre Jhnen;, ich thu e8 wibex
wretnen Willen.

Antonio. Creden Sie Thren Degen en! —
Weun dicfer funge Herr Sie beleidiat hat, fo nehny’
ich die Beleidigung auf michs wenn Sie ihn belei-
bigt haben, fo fodr’ ich Sie in feinem RNanten
Beraud, (v sient den Degen. )

Sir Tobias, Sig, mein Here? — Und wer
find Sie?

Antonio. Ein Mann, mein Herr, der aud Lie-
be noch mebr ju thun wagt, alé Sie ¢ben pon ihm
achort haben, daf er thun will.

Sir Tobias. Nun gut, wenn Sie cin Wage:
halg find, {o bin ich su Jhren Dienfien

(Gv gieht dbenn Deaen ed Fonmen Gerichtsdiener. )

Sabian. O licber Siv Tobias ; balt! — bhier
tommen die Gerichtdbedienten.

Sir Tobias. b will heenad) bey Fhnen fentt,
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Diola. e amdeeasy Sy bitte, Sir, ftedten
Gie Fhren Degen ein; wenns Fhren beliebt,

Sir Andreas.  Frewlich werd ich Das , nein
Hevrs und fir dad, was ich Shuen verfprochen Has
be, binich o qut ald mein Wort — Es qebt qans
fanfte, und 14t fidh gut vegicren.

1. Bericdhtsbedienter. Die i er — thu deine
Wiucht.

2. (Bervichtobedienter. Antonio , ich nehme dich
auf Befehl ded Herjogs Orfino in BVerhaft.

AUntonio.. Sie irven fich in meiner Perfon, mein
Herr.

1. Berichtobedienter. ein , mein Herr, im
aeringften nicht ; ich tenne Tbe Geficht febr wobl,
ob Gie gleich it feine Schiffermube auf dem Kopf
Daben — RNinun ibn nur; ev weg, Pag ich ibn vecht
qut fenne,

AUntonio. TFdh mub gehorchen — ¢ sn Gfavio, )
Das begegnet mix, weil ich Sie nberall atffuchte.
Uber dafur ift nun Fein Mittel. b werde mich ju
verantworten wiffen.  Was werden Sie nun ma-
then? — NMeine eigne Noth twingt mich, baf ich
Jbnen theine Borfe wieder abfodern muf. Diefer
Sufall veedrieft mich nicht fo febr um meiner felbit
willen ; als,; weil ich it nichts finr Sie thun Eann.
Sie find betroffen, feh ich; aber [affen Sie den Mutl
noch nicht finfen.

1. @ervichtsdience. Kommen Sie, Herr, wiv
wiliffen fort,
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Untonio. S bin genothigt, Sie um ehwasd
von Dem (3elde u brtten,

Viola. IWag fur Geld , mein Hoerr 7 — Um
Yhred edlen Betragens willen gegen mich , und weil
ich-aum Theil durch den verdriclichen Sufall, ©
Shnen bier sugeftorfen iff, aud der grofien Berles
aenbeit geyogen bin, il tch T hnen etwas vorjihicf:
. Wasd ich babe, it nicht vicl; aber wchwill doch
mit Sbhnen theilen , was ich babe, Nehmen CSie
bin s Dad ift die Halfte meiner Bov{e.

Untonio. 1Und Siewollen mich 15E nichi tennen ?
Tiié moglich, bdafi meine BVerdienfte um Sie nid)t
ubervedend genug waven? — O feken Sie meine

Moth nicht auf eine fo barte Probe, pder Sie tonns
ter mich gu der Niedertvachtiabeit vevfuchen, Fhnen
die Gefalligteiten vorgurnden, die id) J

fen habe.

DIc erivic=

Viola. Tch weif von feiner 5 und fenne Sie
weder an Jhrer Stimme, nocy an Jhven Gelfichts
slgen. A\u) baffe Undbantbarfeit an einem  TRanne
mebr , alg Qugen, Eitelfeit, wafthhafte Truntenbert
oder irgend eine andre Untugend , wovon der anfies
dende Saamen in unfevm Blute fFectt.

Antonio. O Himmel!

2. @erichtodiener. Kommen Siey mein Hery,
gchn Sie doch mit mit.

Untonio. Lafit mich nur noch ein Wort {agen
Dicfen jungen Nenfchen, den thr hicy {ebt, 309 tch
palb aud dbem NRachen ded Toded ;5 ich that alles,
wad der jarilichfte Bruder thun fonnte, ihn wiede
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Dersuftelfen.  Tch liebte ibn, und lief mich von fei-
ner Geftalt, dic mir die beften Eigenfchaften anju-
Eundigen fchien, fo febr einnchmen, daf ich ifn faft
abgottifch verebute.

1. Berichtodiener. Wasd aeht bas uns an? Pie
Reit verftreicht indeffens — fort!

Untonio. Uber o! wasd fitr ein hafilicher Goke
ift aus diefem Gotte worden ! — O Sebaftiano,
bu machft dev vortheilbaften Gefichtbildung Schan-
be. 3n der Matur iff nichtd tadelhafted, ald bas
®emuth; man follte fonft Eeinen aflich nennen, als
ben Ungefalligen.  Tugend ift Schonbeit.  BVofe
Leute, welche fchon audfehen , find bole Koffer *),
bie der Teufel von auffen aufgefchmiictt hat.

. @eridhtodience. Der Menfch fangt an s
tafens weg mit ibm! — Sommen Sie doch, Herr.

Untonio. Fubrt mich, wobhin ibr wollt !

( &ie gehen ab. )

Diola. Much dimft, feine Reden fommen aus
anem fo bewegten Herien, daf er das glaubt, was
ich vermuthe; aber noch nicht glaube ** ). Werde
toabr, Vermuthung, o werde wabhr, daf man it
mich, theurer Bruder, fir dich angefehen Habe!

Sir Tobias. Komm bicher, Ritter; hicher, Fa-
bian; wir wollen hicr cinige weife Soriiche mit eins
ander filiffern.

*) Diefe gehorten 1 Shakefpears Seiten unter das befte
Hausgerathe , und wurden daber gicrlich aearbeitet.
Steevens,

') Namlich, daf ev mein Bruder ift,
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Diola. €r nannte midh) Sebaftians! — Fch
febe meinen Brudber noch lebendig, o oft ich in ben
Svicgel febes er fah vollfommen fo aud,; und gieng
auch ¢ben fo gefleidet ; vou folcher Farbe, und fo
audftaffiert, wie ich; bdenn nady ihm Hab’® ich midh)
gefleidet, O wenn das fo ift, fo find die Sturme
giitig, und die falsigen Wellen liebreich!

( Sie gebt gD, )

Siv Tobias. Cin recht fchlechter , armfeliger
Burfche, und feiger, ald ein Hafe. Dafi er {chlecht
bentt , fab man daraud ; daf ev hier feinen Freund
in der Stoth veclieg , unb ihn peclaugnete; und von
feiner Feigheit fann dir Fabian erzablen,

Sabian. Cine Memme ift ex , eine vecht from:
me, gowifienhafte Ptemme.

Sir Unoveas. Mein Seel ! ich will ibm nach,
und ibn abprugein,

Sir Tobias. Thu dad , gerh’ ibn tucdhtig ab;
nue aieh nicht deinen Degen,

Siv Undreas.  Wenn ichs nicht thue ——

Kabian. Sommen Sie, 1vir wollen doch feben;
mwie dag ablaurt,

Siv Tobiag. b oette , wad man will, ¢f
mird dodh nichtd drausg

ie achen af, 2
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